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U 48V-DC
P, 17,9W

Opgepast warm oppervlak - niet aanraken - buiten bereik installeren

Attention surface de contact chaude - ne pas toucher - installer hors d'atteinte
Achtung heisse Oberflache - Nicht Beriihren - Nur unerreichbar installeren
Caution hot surface - do not touch - install out of arm reach

Precaucion alta temperatura de la superficie - no tocar - instalar fuera de alcance
Attenzione superficie calda - non toccare - installare in luogo non accessibile

* MIN 12°
MAX 45°
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De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacién que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.

Ref: 24427 9X05
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
IEFRABERm (EFHNESMEFIRE )

MpaBunbHan yTUAM3aLna 3Toro NPoAyKTa (YTUUsaLma SNeKTPUIECKOro 1 31eKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA)

(A SSIY 1 iy gl lanall i) il 138 (e gramacall alal)
Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP2

Protected against solid objects greater than 12mm.
BLEEBAT 12mm WEERYHA -
3awura oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
2212 ¢n Sl 2l slaal) am ana,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschutzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR EAANKNIRERIBIES - AVFERMNEFKRE -
MpoayKumMA cooTBETCTBYET TPeGOBaHNAM BCEX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponeicknx IMpeKTus n
npegHa3sHaueHa AnsA Npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoR EBponbi.

By sY) Al Ahaial) b gl Faaddll Lpale Aadaall G g 5591 gm0 s Sl latid) Jiis,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREANELS - FHILEM -
HOAXOAMT TOJbKO AN1A TOBApOB C 6e3onacHbIM CBEPXHU3KUM HanpaxxeHnem
(Hnxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B noctosaHHoro Toka)
ensa i il 120 / 2355 i S 50 (e JBl) AlaY) il sgal) il piliadl i auli
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC / 120 V-DC)
Geeignet fur Glter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC / 120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tension de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC/ 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FREERARNNEEINE - RV ERERES -
Mpoaykums cooTBeTCTBYET TpeGoBaHUSIM BCEX ASNUCTBYIOMX AUPEKTUB U 3aKOHOAATENLCTBA
Benvko6putaHum 1 npegHasHaveHa ansa npofdaxw B Benukobpuranuu.

oalaall Ll 5y (8 pll Bana (oo 5 oalaal) Lty 5o (G Loy Jsanall g 2301 5 Clgun il e il g Sl (38155
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

T ENZRETESKEEERNEBNA

STOT GUTUHT CiefyeT yCTaHaBANBaTb TONIbKO B MOMELUEHNAX, FAe NPAMOI KOHTaKT C BOAON HEBO3MOXEH
Snica slally pabuall Juai¥) 058 Cam o al) (8 L o€ 01 13 i g

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in R&umen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con l'acqua & impossibile.

This product contains a light source of energy efficiency class E at 2700K, CRI90

AFEmBEEEMERA E 2700K + CRIQOAIFEIR"

OTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHMK CBETa C 3HeproadeKTUBHOCTbLIO knacca E, 2700K, CRI90
SAIRC (K« V¥ § E 83Ul 8:iS 53 658 yume o ikl s gty

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E, bij 2700K, CRI90

Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique pour

2700K, CRI90

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E bei 2700K, CRI90

Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética E en

2700K, CRI90

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E a

2700K, CRI90

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREERAERNERAREERINE - ATEBRAKREERE -
MpoayKumMA COOTBETCTBYET TPebOBaHUAM BCEX MPUMEHNMbIX K HUM [iupekTus EBpasuiickoro
TaMOXXEHHOro COoK3a 1 NpegHa3HayeHa Ana Nnpofaxun B EBpa3I/IIhCKOM SKOHOMUMYECKOM Coto3e.
1 NpefHa3HayeHbl Ana npofaxu B EBponeiickom SKOHOMUYECKOM NPOCTPaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Uniéon Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FRESARNNESSHIAL - R EEESRE -
MpoayKTbl COOTBETCTBYIOT TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHWUMBIX K HUIM MapPOKKaHCKIX
AVIPEKTUB 1 NpefjHa3HaueHbl Ana npofaxu B Mapokko.

Gl gl Laaddls e d Ll B ) Slgpn il pas lillae g St (38155,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.
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